
VI.  évfolyam  

Szerkesztőség  :  
ll-ik  kerülőt  400.  házszám  
hová  a lap  szellemi  részét  
llutö  közlemények  kül-

dendők. 

Kéziratok  vissza  nem  
adatnak. 

23.  szám.  Abonv,  1903.  Junius 7. 

Kiadóhivatal: 

SZERDAHELYI  JÁNOS  
könyvnyomdája,  hová  az  
előfizetési  pénzek,  a hirdu 
tések  és  ezeknek  dijai,  va 
amint afelszólamlások  kü  

dendök. 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  —  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

Előfizetési  di j :  
Helybon  h á z h o z  h o r d v a  é s  v idékre  kü ldve  egész  
é v r e  8  k o r o n a ,  fél év re  4  k o r o n a ,  negyed  é v r e  

2  k o r o n a .  E g y e s  s z á m  á r a 16  fillér.  

Szólj  igazat  stb.  
(T.)  Néhai  való  jó  Károlyi  Gábor  gróf-

fal  tö r tén t  meg  ez az eset,  mit  Eötvös  Ká-
roly  irt m e g  valahol  az ö  ékes  tollával : 

Mikor  1887-ben  kint  volt  Pa r i sban ,  a  
luxeil lesi  f ü r d ő b e n  egyik  párisi  i smerősétő l  
azt  kérdezte ,  hogy  mi ú j ság ? 

Az  i smerős  rögtön  válaszolt,  hogy  a  
sok  fü rdő i  ú j d o n s á g  között  l egérdekesebb  
egy  sétá ló  pont  G r a m m o n t  e r d e j é b e n ,  mely  
egy  Fofó  nevü  j a p á n i  e m b e r  sir ja ,  amelyre  
m i n d e n  látogató,  a r ra  sétáló  — kik  oda  
z a r á n d o k o l n a k  —  dob  egy  csokrot ,  vagy  
virágot. 

Az  ott n y u g v ó  lény  pedig  n e m volt 
más ,  min t  épen  gróf  Károlyi  Gábor  Fofó  
n e v ü  ku tyá ja ,  melyet  ott temettetet t  el,  rá-
í ra tván  s í rkövére  :  „A  Mon  Fidel  And  Fo tó . "  

Megemlí tet te  Károlyi,  hogy  va lamikor  
lesz  m a j d  valaki,  aki  a  Fofó  n e v ü  ott  nyug-
vó  j a p á n i  ember rő l  t u d o m á n y o s  felolvasást  
is  fog  ta r tan i  s  ha  ö azt  a  j á m b o r  felolvasó  
tudós t  f e l aka rná  világosítani,  hogy  a  Fofó  
n e m  e m b e r  volt,  h a n e m  kutya,  még  pedig  
az  ö  s a j á t  k u t y á j a  s h a ezt a  közönségnek  
is  meg  a k a r n á  magyarázn i ,  ezt  n e m  hogy  
e lh innék  neki,  h a n e m  úgy  kilóditanák  arról  
a  fe lolvasási  estélyröl,  hogy  a  lába  sem  
é r n é  a  földet .  

O l a s z  t ö r t é n e t .  
Irla  :  Károlyi  Gyula.  

.  .  .  O d a c s ő d ü l t  az egész  falu  .  .  .  Óriási  
r i a d a l m a t  okozo t t  Evel ina  j a j v e s z é k e l é s e  a  t e n g e r  
p a r t o n .  Az arczH  el torzul t ,  a  h a j á t  t ép t e  és or-
dítot t  :  

Ki  h o z z a  ki, ki men t i  meg  ?  1  

Л  kis  öceso  a  vizbo  eset t ,  ott küzködö l t  sze-
g é n y  a  f o d r o s  hu l l ámokka l .  A  t enger  pedig  vihar-
zott  s  igy  a  r é m ü l t  e m b e r e k  közül  egy  sem  akad t ,  
a  ki a  m e g m e n t é s é r e  vál la lkozot t  volna.  Csak  fut-
kos lak  tó t lenül  i d e — o d a .  

Evel ina  k e d v e s é h e z ,  B e p p o h o z  fordul t  :  
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Felelős  szerkesztő : 
TEMESKÖZT  GEUZSON,  

Főmunkatársak  •  
VEVERÁN  ISTVÁN.  VÉLI  MIKSA.  

Kiadótulajdonos:  s z e r d a h e l y i  j á n o s .  

Hirdetmények, 

ny i l t t e r ek ,va l amin t  h i rde tés i  d i j ak , k ö z v e t l e n  a k i adó -
h iva ta lhoz  k ü l d e n d ő k .  Nyi l t té r  seva  1  k o r o n a .  

Pedig  gróf  Károlyi  t ud ja  nagyon  jól  s  
csak  is egyedül  ö  tudja ,  hogy  az a  Fofó  
n e m  ember ,  h a n e m  fejutya,  volt  és mégis ö 
j á r n a  rosszul  ha az igazat  meg  m o n d a n á .  

így  vagyunk  mi  m o s t a n á b a n  minden-
nel  és  m i n d a n n y i a n ,  ha  va l ame lyünknek  
őszibe  ju t igazat  m o n d a n i  és  pedig  akár  
olyan  igazat,  ami t  mindenki  tud,  akár pe-
dig  olyat,  amit  senki  se  tud.  

Az  mindegy,  az igazat  nem  tanácsos ,  
vagy  legaláb  n e m  valami  kényelmes  dolog  
most  k imondan i ,  mer t  sokszor  é rzékenyke-
dést  idézünk  föl,  sokszor  meg  ugy  sem  hi-
szik  el, ha az  a k á r  egyes  kiváló  a lakokra ,  
akár  á l ta lánosságra  vonatkozik ,  m i n d e n  e-
setre  a z o n b a n  betörik  a  fe jed, j á m b o r  igaz-
m o n d ó . 

Azt  az tán  lehet  variálni  gusz tus sze-
rint,  hogy  betörödik-e  a  fej,  vagy  betöretik.  

Ilyen  kel lemetlenséggel  j á r az,  ha  né-
h a  n é h a  fe lemel jük  s z a v u n k a t  vá rosunk  kul-
turális  és  anyagi  előre  való  ha l adásának  
é rdekében  s  ha  olykor  a  gátló  körü lmé-
nyek,  it  marad i ság  kerékkötő  pol i t iká jának  
elhárí tása,  gyöngitőse  s  a  tiszta,  becsüle tes  
eszközök  ismerte tése  és erősí tése  czél jából  
az  igazat  meg  m o n d j u k .  

Nem  s z á n d é k o z u n k  elhitetni  senkivel ,  
hogy  atyáink,  a  régi  e m b e r e k  szemei  előtt  
n e m  lebegett  ilyen  czél.  hogy  c s u p á n  csak  

—  Hozd  ki, men t sd  m e g  !  
Beppo  nagyon  sze re t t e  Evol inát ,  de  e r r e  a  

kérés re ,  h ideg  b o r z o n g á s  fu to t t a  végig.  S z e r e n c s é r e  
meglá t t a  Guiseppo-et ,  ki  k a r j á t  ö s s z e f o n v a  sö t é t en  
néze t t  maga  e lé .  

—  Guiseppe ,  le a  l eg jobb  uszo  vagy,  hozd  
ki  az t a  kölyköt.  

A  megszól í to t t  t agadó l ag  intet t .  E r r e  az  e m -
berek  is körül  fogták  ?  

Mentsd  m e g ! 
—  Guiseppe ,  nem  s a j n á l o d  szegény t  ?  

—  Te e lég  e rős  vagy  !  
—  Kapsz  egy  a r a n y a t .  
—  Kel tő l ! 
Guiseppe  csak  a  f e jé t  b ó l o n g a t t a  :  
—  Nem,  n e m .  
—  Hát  m e n n y i é r t  hozod  ki ? 

a  tiszlelelbeli  állások  g lór iá jában  sü tké rez tek  
minden  komoly  czél  és  hivatás  i smere te  
nélkül. 

De  azt  minden  nagy  képüsködés  né l -
kül  e lmondha t juk ,  hogy  n e m  igyekeztek  fel-
i smerni  azokat  az  eszközöket ,  melyekkel  
lépést  tar that tak  vo lna  a  körü lö t tünk  fekvő  
városok  r o h a m o s  fej lődésével ,  vagy  legalább  
is  a n n a k  megközel í tésében .  Azt  is  álli that-
juk,  hogy  sok  önként ,  kínálkozó  a lka lmat  
e lmulasztot tak  arra ,  hogy  a  f e j lődés  proces-
s u s ^  e lőmozdí tsák,  a  miket  sokszor  áldo-
zatok  nélkül  is megtehet ték  volna .  *  

Ez  a  mulasztás ,  ez a  té t lenség  mos t is 
megvan  ;  most  is sokat  mulasz to t tunk  a  kí-
ná lkozó  alkalmak  elszalasztása,  a  semmit"'  
n e m  tevés  kénye lmes  ál lapota  i ránt  való  
Jvülönös  e lőszere te tünk  által.  

Minden  város  s  igy  a mi v á r o s u n k 
környékén  is v a n n a k  kisebb  városok,  hely-
ségek,  melyeket  n e m oly  n ehéz  egy  egy  
czélszerü,  a k ö z p o n t n a k  is érdekei t  szolgáló  
de  a  kisebbokét  is  e lőmozdí tó  i n t é z m é n y n e k  
megnyern i ,  megszerezni .  De n e m  ám  hol-
mi  muta tványokkal ,  kivilágításokkal,  h a n e m  
társadalmi  mozgalmakkal ,  kulturális ,  g a z d a -
sági  és kereskedelmi  in tézményekke l .  

Ez  legyen  a  f e l ada tunk .  Ez  legyen  vá-
rosunknak ,  kü lönösen  pedig  admiu i s t rácz i -
ó n k n a k  törekvése,  hogy  n e m  csak  a  mi  ma-

—  S e m m i é r t  !  
Eveline  o d a s z a l a d t ,  
—  Guiseppe ,  adok  egy  csókot  . . . .  
A  kővetkező  p i l l a n a t b a n  m á r  ú szo t t  kifelé  a  

a  gyermekke l  az e rős  Gu i seppe .  Az  e m b e r e k  lel-
kesen  él te t ték  és vál lát  verege t ték .  Eve l ine  k a r j a -
iba  vette  fuldokló  kis  öccsé t  s  e ls ie tve  v isszakiá l -
tott  Gu i seppónek .  

—  Aztán  es te  e l jöhe t sz  a  k a p u  a l á  a  c sóké r t  

II. 

Bcppó  r o p p a n t  d ü h ö s  volt  és sz id ta  a  l ány t ,  
min t  a  bokro t .  

—  Ha n e m  sze re t sz ,  mié r t  n e m  m o n d o d  
meg ? 

—  Szere t lek  ! —  fe lel te  Evel ine .  
—  Akkor  há t  n e m  fogod  az t  a  g a z e m b e r t  

m e g  csókolni .  

Dús  raktár  mindennemű  rövid  és szövött  árúkban,  kézimun-

kákban  és anyagokban. 

Czipök,  kalapok,  ingek,  gallérok,  nyakkendők,  zsebkendők  

bámulatos  olcsó  árban.  

ABONY 

TÁRCZA. 
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gunk ,  h a n e m  a s z o m s z é d  községek  figyelmét  
is  i r á n y u n k b a n  felköltsük,  tolyton  ébren  tart-
suk  és  pedig  oly  m ó d o n ,  hogy  az  által  az  
ö  érdekeik  is  szolgálva,  t ámogatva  legyenek.  

E n n e k  a z o n b a n  ér teni  kell  a  mód já t .  
És  ha  azt  k i m o n d j u k ,  hogy  azt  mi  n e m  ér-
tet tük  és  hogy  m é g  mos t  sem  aka r juk  ér-
teni,  ez  az  az  igazság,  a  melynek  k imondásá -
ná l  e s z ü n k b e  jutot t  néha i  való  jó  Károlyi  
Gábor  gróf  esete  az  ö  Fofó  kutyá jával ,  
vagy  a  inai  s i s tema  szer int  az  ö  j a p á n i  
emberéve l . 

Sz ínészet . 

Kunhegyi  de rekasan  küzd  közönségünk  kö-
zönyével ,  egyre  más ra  hozza  színre  a  l egú jabb  és  
legjobb  sz ínmüveket  jó  és  jobb  e lőadásokkal ,  a  
mik  között  persze  akad  olyan  is  mint  р.  o.  ma  
egyhete .  V a s á r n a p  „Florika  sze re lme"  szere lem  nél-
kül,  Florika  is  alig  volt  b e n n e  ;  különben  a  d a r a b  
nem  sokat  ér ,  kár  volt  a  közre  működök  fára-
dozásáér t . 

Hétfőn  s z é p s z á m ú  közönség  előtt  „A  sötét  
k a m r a "  ada to t t  elü.  К  d a r a b b a n  Déri  Béla,  Szűcs  
Irén,  Csáky,  Stoll,  Szomba thy .  Tarna i  Lidi  jól  
já tszot tak ,  Gúthy  Sári  szépen  énekel t  Molnár  Bel-
la  Gelléri  Gizi  és  B a r a b á s n é  pedig  a  t ánczban  je-
leskedtek. 

Kedden  m á s o d s z o r  ad ták  :  . A  doktor  u r "  
czimü  remek  vígjátékot  a  régi  szereplökkel .  Mind-
annyian  jól  megál lot ták  helyüket,  de  a  legnagyobb  
te t szésben  ezút tal  is  Stoll  (puzsér),  Déri  (Sárkány)  
Szües  Irén  (Sárkányné)  részesül tek .  

Sze rdán  Bisson  ki tűnő  vígjátéka  „A  házi  bé-
ke"  kerül t  szinre.  A  szereplök  közül  Déri  Béla  
Szűcs  Irén  Kunhegyi  (kár  hogy  ritkán  játszik)  Tar -
nai  Lidi,  Csáky  és  kis  s ze repében  Barabás  megér-
demelt  sikert  a ra t tak  de  a  többi  is  kitett  magáér t .  

Czütör tőkön  Véli  Miksa  főmunka tá r sunk  ,Ka-
puzá rá s  elütt"  cz imü  vígjátéka  szép  számú  közön-
séget  vonzott  a  sz ínházba .  Mint  emii te t tük,  a  da-
rabo t  va lamikor  régebben  előadtuk,  mint  műked-
velők  s  más  világításban  tűnik  az  föl  h ivatásos  
színészek  e lőadásában ,  akik  —  tekin 'e t te l  a  gyors  
és  ú j  be tanu lás ra  —  elég  jól  adták  elő  ;  igen  jól  
já t szo t tak  Szűcs  Irén,  Gelléri  Gizi  és  Stoll  Béla  
nagyon  jók  voltak  Tarna i  Lidi  és  különösen  Déry.  

A  közönség,  a  da rab  mene te  szer int ,  —  az  
első  fe lvonás  után  többször  kihívta  a  szerzőt ,  a  
második  fe lvonás  ú tán  is  megkellet t  pá r szo r  je len-
nie,  a  midőn  is  egy  búzavi rágból  e lmésen  meg  
kons t ruá l t  raket te l  és  egy  szép  csokorra l  lep-
ték  meg  tisztelői,  a  mikből  kijutott  több  müvésznö-

—  De  a n y á m  mindig  azt  m o n d t a ,  nem  sze-
reti  azt  az  Isten,  aki  fogadásá t  meg  n e m  ta r t j a .  

—  Minek  ígérted  ?  
—  Tes tvé remér t  !  .  .  Másképp  odavesze t t  vol-

n a  .  .  az tán  ha  nem  t a r t a n á m  meg  igé re t eme t ,  
Gu i seppe  m e g h a r a g u d n é k  és  még  ta lán  meg  is  öl-
ne.  Tudod  mily  őrül ten  s ze re lmes  belém  . . . .  

—  Ej,  ne  b e s z é l j !  Inkább  veszet t  volna  oda  
ez  a  gonosz  fat tyú,  inkább  ha l j  meg  te  is,  de  inig  
engem  szeretsz ,  más  csók ja  nem  érhet i  a rcod.  Gu-
iseppével  kü lönben  m a j d  én  fogok  leszámolni .  

Eveline  fé l tékenyen  szor i tá  magához  a  kis  
fiút. 

—  De  Beppó,  ne  légy  bolond  !  Mi  az  az  egy  
csók  ?  É n  azér t  a  tied  vagyok.  

—  Az  az  egy  csók  ?  Tudod-e  mennyi t  kel-
lett  könyörögnöm,  mig  megkap tam  tőled  az  első  
csókot  '?  

A  leány  nem  felelt,  csak  l eha j to t t a  szép  fe-
jé t  s  t i tokban  egy  két  könnycseppe t  törült  ki  sze-
méből ,  Beppó  pedig  egyre  dühösebb  lett  és  ká-
romkodot t . 

III 
Fö l ragad ta  a  kis  fiút  és  a  tenger  felé  r ohan t  

vele.  Evelina  sikoltva  sza ladt  u t ána .  
—  Beppó,  Beppó,  hidd  el  szerel lek,  szere t -

lek  !  
De  a  legény  nem  hallott .  

nek  és  művésznek  is,  kik  mindannyian  nagy  buzgal-
mat  fej te t tek  ki  az  est  s ikerében .  

Pén teken  utolsó  előtti  e lőadásban  Herczcg  
F e r e n c  . K é z  kezet  mos"  ez.  kitűnő  da rab j á t  láttuk  
ki tűnő  e lőadásban ,  melyben  Stoll  brillírozol  1 :  Sziics  
Irén,  Gelléri  Gizi,  Kunhegyi  és  Leövey  je les  ala-
kításaikkal  tűntek  ki,  pe rsze  üres  sz ínház  elölt .  

Még  egy  e lőadás  lesz,  hétfőn  a  „ H á z a s o d j u n k "  
czimü  színmüvei .  

MI  ÚJSÁG ?  
Ш 

—  Ű r n a p j a .  A  rom.  katli.  egyház  f.  hó  
11-én,  csü tör tökön  tar t ja  a  legfe lségesebb  Oltári-
szentség  sze rzésének  emlékére  Űrnap já t .  Ez  ün-
nep  —-  a m e n y i b e n  az  idő já rás  kedvezősége  meg-
engedi  —  az  eddiginél  nagyobb  fénnyel  és  pom-
pával  fog  végbemenn i .  

—  H y m e n .  Dr.  kossuti  és  udvard i  Kos-
suth  László  lí jszászi  községi  és  u rada lmi  orvos  e  
hó  1-én  tar tot ta  e l jegyzésé t  eger farmosi  Púka  La-
jos  u rada lmi  t i sz t tar tó  bá jos  és  sze re t e t r e  mél tó  
leányával ,  Erzsikével  Ujszászon .  A  szűk  családi  
körön  kivül  j e len  voltak  Báró  Orczi  Andor  főren-
diházi  tag,  Ujszász  kegyura  továbbá  l't.  Léva y  Mi  
hály  apá t ,  ki  főnkült, poét ikus  beszédben  kér te  meg  
b a r á t j a  s z á m á r a  az  ü röm  szülőktől  szivük,  lelkük  
legszebb  s  leg  g o n d o s a b b a n  ápolt  virágát ,  a  ked-
ves  s  müveit  Erzsike  leányukat .  Je len  voltak  
még  ft.  Hirling  J á n o s  p lébános  és  Kubinyi  Béla  állo  
más  főnök.  ft.  Hirling  p lébános  szép  beszédben  
búcsúz ta t t a  el  a  „ t r iumvirá tus"  (Hiding,  Kossútb ,  
Kubinyi)  kiszakadni  készülő  tagját ,  aki  i m m á r  ezu-
tán  már  „due l t " -ben  j á r j a  a  boldogság  ú t já t ,  mit  
oly  melegen  kivánt  nekik  s  a  mit  un  is  igaz  sziv-  '  
böl  k ívánunk.  [  

—  E l j e g y z é s ,  S t ras se r  Ká lmán  abonyi  
kereskedő  e l jegyezte  Grosmann  F a r k a s  j á szapá t i  
fukereskedö  l eányá t  Nusikát .  

—  Tanitóegyleti  gyűlés.  A  szolnok-
ujszász i  rom.  katii.  tani lóegylet  f.  évi  gyűlése  jú-
nius  hó  9-én  Szolnokon  a  Cons tan t in  i skolában  
fog  Ft.  Lévay  Mihály  apá t -p l ebános  mint  kerületi  
e speres - tanfe lügye lő  elnöklete  alat t  a  következő  
tá rgysoroza t  szerint  m e g t a r t a t n i :  1.  d.  e.  9  ó rakor  
szt.  mise  a  Szt.  Fe rencz rend iek  t e m p l o m á b a n .  2.  
Elnöki  megnyi tó ,  3.  Mull  ülés  j egyzökönyvének  fel-
o lvasása  és  hi telesí tése.  4.  P é n z t á r n o k  s z á m a d á -
sa inak  b e m u t a t á s a ,  5.  P é n z t á r n o k  választás ,  (i.  A  1  

közpon tba  kü ldendő  2  tag  megvá lasz t á sa .  7.  A  '  
va l lásosság  ápo lása  az  iskolában.  Ir ta  és  felolvas-  ,  
sa  P é t e r  S á n d o r  tószegi  tani ló.  8.  A  legnagyobb  1  

tani tó.  Ir ta  és  felolvassa  :  Boár  Livia  szolnoki  !  
(Conslant inisk.)  tan í tónő.  9.  A  val lásos  érzüle t  a-  ,  
po lása  az  egyes  t an tá rgyak  tan í tása  a lka lmával .  '  
I r ta  és  felolvassa  :  Peryer  József  u jszász i  igazga-  (  
tó- tani tó .  10.  Indí tványok.  (  

—  Beppó,  ha  vissza  nem  fordulsz ,  s o h a s e m  i  
nézek  rád .  Guiseppét  fogom  szere tn i  !  

Már  a  t engerhez  ért .  Vak  d ü h é b e n  a  mor-
mogó  habok  közé  dobta  az  ordi tó  fiút.  Evel ine  
á ju l t an  huit  a  főidre,  látva  mint  nyeli  el  tes tvé-
rét  a  feneket len  örvény.  A  legény  észre  sem  vet-
te,  szitkolózva  indult,  de  egysze r re  csak  előt te  
t e rmet t  Guiseppe  s  ú t já t  állta  :  

—  Je r  csak,  úgyis  s z á m o l n o m  kell  veled,  '  
kiáltá  Beppó  s  r á r o h a n t  e l lenfelére ,  a  ki  sokkal  j  
m a r k o s a b b  és  i zmosabb  lévén  m i h a m a r  a  földre  
t e r emte t t e  és  megfoj to t ta .  

Azután  ka r j a iba  vette  az  alélt  nöt  és  gyen-
géden  m a g á h o z  szorítva  vitte  haza  édes  te rhé t .  

Midőn  Eveline  m a g á h o z  tért ,  első  szava  kis  
öcscse  volt.  

—  Hol  van ? . .  Oh  igaz ! . .  Ezt  a  vadál-
latot  kell  s ze re lnem  !  .  .  

—  Már  nem  kell  sze re tned  !  !  
—  Hogyan  ?.  .  .  E lmen t  ?  .  .  .  
—  Igen  elküldtem  oda ,  ahova  ö  kis  öcséde t  

küldte . 
—  Nem  ér tem  mit  mondasz  ?  
—  Megöltem  Beppót  !  

—  Beppó  meghal t  ?  .  .  Te  ölted  meg  ?  .  .  
Evel ina  elfordul t  arezczal  csak  annyi t  tudot t  ki-
nyögni .  Átkozott  légy.  

És  ismét  vissza  eset t  előbbi  á ju l á sába .  

—  Tankötelesek  összeírása.  A-
bonyban  a  3 — 1 5  év  ko rc sopo r t j ába  ta r tozó  óvó  
és  tankötelesek  össze í rásá t  mull  hét  utolsó  napja i -
ban  fejezték  be  tanítóink,  akik  l ankadás t  nem  is-
merő  buzga lommal  azon  voltak  hogy  a  községünk  
tanköte lesei  lehetőleg  utólsó  lábig  a  l a j s t romok-
ba  s  m a j d a n  óvodákba ,  napköz io l l honokba ,  min-
dennapi  ismétlös  ipar iskolába  kerü l j enek .  —  A  ma-
gas  ko rmánynak  a  tanítók  állal  végezte te t t  össze-
írása  a  népneve lés  inlensivi tását  czé lozza ,  miért  is  
annak  üdvös  h a t á s a  a  közel  j övőben  é rezhe tő  lesz  
hacsak  a  község  anyagi  helyzete  akadá lyoka t  nem  
f i g  gördí teni  a  m á r  ége tően  szükségessé  váll  nép-
nevelési  intézetek  szapor í t á sa  elé.  

—  Gyógyszerész  változás.  Lukács  
Gyula,  közéletünk  és  t á r sada lmunk  e  kiváló  a lak ja  
egyenlőre  fölhágy  a  gyógyszer tá r  veze téséve l  s  
egyideig  a  m a g á n é l e t b e  vonul  vissza.  

Gyógyszer tá rá t ,  az  épüle t te l  együt t  e lad ta  
Yidor  J e n ő  debreczen i  gyógyszerésznek ,  Drucker  
Henrik  nagybér lő  sógorának ,  ki  is  azt  ez  év  au-
gusztus  1-én  veszi  át.  

—  f f l e g l i i v ó .  F.  hó  8  án,  (d.  e.  10  óra-
kor)  a  k o r o n á z á s  évfordu ló ján  az  abony i  in.  kir.  
áll.  polg.  fiú  és  leány  iskola  a  t o rnac sa rnok  ter-
mében  hazaf ias  ünnepé ly t  r endez ,  melyre  minden  
érdeklődő  moghivatik.  

—  M e g y  o g y ü l  2 3 .  Pes t -P i l i s -Sol t -Kiskun  
vármegye  ho lnap  d.  e.  10  ó rakor  r e n d e s  évnegye-
des  közgyűlést  tart .  A  tá rgysoroza t  8 4  pon tbó l  áll.  
A  tá rgysoroza tba  fel  van  véve  a  kir.  á l lamépi lé -
szeti  h ivata lnak  j e l en tése  a  Hegedűs  Dezső  czeglédi  
ú tmes te r  által  feltalált  rögtörö  gép  e lőá l l í t á sá ra  
a d a n d ó  segélyre  vona tkozó lag .  Abonyt  é rdek lő  do-
log  egy  volna,  az  u j  vá rosház  ép i t t e tésügvinek  jó -
váhagyása ,  illetőleg  minthogy  az  már  a  tá rgysoro-
za tban  helyet  kapha t ,  az  a l i spán  f e l h a t a l m a z á s a  
s a j á t  h a t á s k ö r é b e n  leendő  in tézkedhe lés rc .  Valahogy  
ma jd  nyélbe  ütődik  tehát  ez  a  tenger i  kígyó,  a  
melyből  egyéb  haszon  ugy  sem  lesz,  mint  hogy  
napi  r end re  t é rhe tünk  fölötte  s  m á r  h a s z n o s a b b  
dolgokról  e lmé lkedhe tünk ,  meg  az tán  m u n k á s a i n k  
egy  kis  télire  valót  is  ke re she tnek .  

—  Az  i rgalmas  szivekhez.  A  tan-
kötelesek  össze í rása  a lka lmával  több  megrend í tő  
látvány  tárul t  összeí ró  tanítóink  elé.  így  többek  
közül  a  Ill  ik.  kor.  Attila  ti.  130  s z á m  alat t  özv.  
Kiss  Mihályné  l akásában  egy  olyan  15-éves  leány  
talál tatot t ,  aki  már  11  év  óta  mint  é lőhalot t ,  ágy-
ban  fekve  lassú  fe losz lássa l  sorvad  el  anélkül  
hogy  az  orvosi  t u d o m á n y  m e g m e n t é s é r e  csak  va-
lamit  is  t ehe tne .  Súlyosbí t ja  e  s ze rencsé t l en  álla-
potot  az,  hogy  özvegy  édes  a n y j a  a  s z o m s z é d o s  
ágyban  sz in tén  sorvasz tó  b e t e g s é g b e n  szenved .  
Egy  nagyobbacska  leány  nagy  e rőmegfesz i l é s se l  
gondozza ,  úgyahogv,  s  ta r t ja  fenn  n a p s z á m o s k o d -
ásának  keserves  ke resményébő l  őket .  —  Ajánl juk  
e  szomorú  haza t  a  ha tóság  és  az  i rga lmas  szivek  
vigasztaló,  kegyes  jó  indula ta iba .  

—  A  h e l y s z í n e l é s r ő l  A  mul l  évi  mér-
nöki  felvételek  a l ap j án  eszköz lendö  ú j  ka tasz ter i  
helyszinelési  felvételek  e  hó  5  én  megkezdőd tek ,  
mit  Zse ránszky  J e n ő  pénzügyi  foga lmazó ,  katasz-
teri  helyszinelési  kezelő  biztos  eszközöl ,  kinek  hi-
vatala  és  lakása  a  Gróf  S z a p á r y  féle  kas té lyban  
van.  A  tá rgyalások  két  t anácsnok  j e l e n l é t é b e n  
mintegy  négy  hetet  vesznek  igénybe,  a z u t á n  ve-
szi  kezdeté t  kint  a  hélyszinelési  fe lvételek,  a  mi-
dőn  is  az  ú j  osz tá lyozás  és  ú j  tiszta  j övede l em  ál-
lapittatik  meg,  a  mely  után  az  adó  fizetendő.  Na-
gyon  fontos  dolog  ez  és  jól  t e n n é  a  lakosság ,  ha  
ezen  érdekeike t  mélyen  ér intő  munká la tokná l  fi-
gyelmet  t anús í t ana  az  e l j á rás  iránt.  

Helytelení t jük,  hogy  a  becs lő  biztos  megér -
kezése  a lkalmával  nem  valami  nagy  figyelmet  ta-
núsí tot t  az  e lö l já róság  s  még  a  köte les  udvar ias -
ságot  sem  ta r to t ta  be  vele  s z e m b e n .  Ami  pedig  
hiba  volt,  s  j ó  lesz  helyre  hozni .  

—  Hamis  pénz  Kecskeméten.  Az  
osztrák  magyar -bank  kecskemét i  f iókjánál  m á r  több-
ször  észrevet ték ,  hogy  hamis  10  ko ronás  a r any -
pénzek  és  h a m i s  5  koronások  jönnek  fo rga lomba  
Ezeket  a  hamispénzeke t  valamelyik  b a n d a  n a g y b a n  
gyár t ja  s  ezér t  óva tosságra  int jük  közönségünke t ,  
mer t  ide  is  e lkerü lhe t  a  hamis  pénz .  

—  A  G o t t e r h a l t e .  A  király  —  mint  éri  
tesülünk  —  rende le te t  adot t  ki  az  összes  ka tonai  
ha tóságoknak ,  amelyben  k imond ja ,  hogy  a  jövőben  
olyan  ünnepé lyeken ,  amelyeken  a  po lgárság  is  részt  
vesz  és  a  melyen  a  Got lcrhnl té t  j á t s zan i  kell,  köz-
vet lenül  a  Got te rha l le  után  a  m a g y a r  h y m n u s z t  is  
kell  j á t szan i .  Az  illető  rende le te t  h iva ta losan  a  leg-
közelebbi  n a p o k b a n  adjak  ki.  

—  Uj  b é l y e g e k  j önnek  a  folyó  évi  októ-
ber  hó  e lse jén  fo rga lomba .  A  pénzügymin i sz t e r  
m á r  fel  is  hívta  rendele t i leg  a  bé lyegruk tá raka t  
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h o g y  c s a k i s  a z o n  b e l y e g n e m e k r c  l e g y e n e k  m e g r e n -
d e l e s e k o l  n i e l y e k n é  n a g v  s z ü k s é g  " é s  k e l e n d ő s é g  
m u t a t k o z i k ,  h o g y  o k k é n t  f e l e s l e g e s  m e n n y i s é g e t n o 
g y n r  s a n a k ,  m e r t  o k t ó b e r  e l s e j é n  u g y  i s  m e g s e m -
m i s í t i k  a  k é s z l e t b e n  t a l á l t  b é l y e g e t  

—  S z e s z g y á r  C z e g í é d e n .  c z c g l é d i  
l a p t á r s u n k  m u l l  s z á m á b a n  o l v a s s u k  a z  a l á b b i a k a t  :  

h g y  k u l l o l d t  t ő k e p é n z e s e k b ő l  á l l ó  k o n z o r c z i u m  
C z e g l e d  v a r o s  h a t á r á b a n ,  n a g y o b b  s z a b á s ú  szesz-
g y á r á t  s z á n d é k o z i k  l é t e s í t e n i ,  m i h e l y t  a  c z e g l é d -
c s e m o i  v a s ú t ,  m e l y n e k  L a j o s m i z s é i g  v a l ó  ( o k t a t á -
s a  i s t e r v b e  v a n  v é v e ,  t e l j e s e n  k i é p ü l .  К  h e l y e t  n -
z e r t  v á l a s z t o t t u k ,  m e r t  C s e i n ü  v i d é k é r ő l  k ö n n y e n  
b e s z e r e z h e t i k  a  s z e s z g y á r t á s  m i n d e n  n y e r s a n y a g á t  :  
t ö r k ö l y t ,  s e p r ű i ,  g y ü m ö l c s c z e f r é t  é s b u r g o n y á t "  J ó  
l e s z  a z .  

K é r e l e m  a z  i i z S e t  t u l a j d o n o -
s o k h o z .  F e l  c m l i l j i i k  a z t  a  k e g y e l e t i e n  s z o k á s t ,  
m e l y  s z e r i n t  ö s s z e s  ü z l e t  t u l a j d o n o s a i n k  a z ü n n e p 
e l s ő  n a p j á n  i s e g é s z  d é l i g  n y i t v a  t a r t j á k  ü z l e t e i -
k o t .  B ő v e b b e n  e z t  m o s t  n e m  t r a k t á l j u k ,  m e r t  s z e r -
k e s z t ő n k  ü d v ö s  a k c z i o t  i n d í t o t t  i n o g  o l y  i r á n y b a n ,  

1 ' ° п У )  » ' i g y  ü n n e p e k  a l k a l m á v a l ,  a z  e l s ő  n a p o n " r e g -
g e l  8  ó r á n  t ú l a z ö s s z e s  ü z l e t e k  b e z á r a s s a n a k .  

H i s s z ü k  i s ,  h o g y  e n n e k  a z a k c z i ó n a k  l e s z  s i -
k e r e ,  m e r t  i g y  f e n n  m a r a d  a  d o l o g n a k  o l y a n  s z í -
n e z e t e ,  h o g y  h u m á n u s a n  g o n d o l k o z ó ,  v a l l á s o s  k e -
r e s k e d ő i n k  s a j á t  i n i c z i a t i v á j u k b ó l  h o z t á k  m e g  a  
l á t s z ó l a g o s  á l d o z a t o t ,  m o l y  e g y é b k é n t  c s u p á n  k e -
g y e l e t e s  t é n y k e d é s  a  l a k o s s á g  v a l l á s o s  é r z e l m e i  i -
r á n t ,  h o g y  m á s k ö r ü l ö t t ü n k  f e k v ő  n a g y o b b  v á r o s o k  
p é l d á j á r a  a z  ü n n e p e k  k ü l s ő  d i s z e  m e g a d a s s á k .  K é r -

j ü k  t e h á t  a  k e g y e l e t e s  a k c z i ó  s z i v e s  t á m o g a t á s á t .  
—  H i m i o j á r v á n y .  N a g y  K ö r ö s ö n  t e l j e s  

m é r v b e n  d ü h ö n g  a  b i m l ö j a r v a n y ,  m e l y  m i a t t a z 
ö s s z e s  i s k o l á k a t  b i z o n y t a l a n  i d ő r e  b e z á r t á k .  C z e g -
l é d e n  i s k e z d  f e l l é p n i  é s t e r j e d n i ,  ú g y  h o g y  a  
k ö z p o n t i  i s k o l á t  o l t  i s  b e z á r t á k .  

N á l u n k  m é g  e d d i g  n e m  m u t a t k o z o t t .  F e l h í v -
j u k  a  k ö z e g é s z s é g ü g y i  b i z o t t s á g  f i g y e l m é t  e r r e  a  
v e s z e d e l m e s  k ö r ü l m é n y r e ,  m e r t  k ö n n y e b b  l e n n e  a n -
n a k  f e l l é p t é t  m e g a k a d á l y o z n i ,  m i n t  a m á r  f e l l é p e t t  
j á r v á n y t  e l n y o m n i .  

Ö n g y i l k o s s á g .  M u c s i k  L a j o s  u j s z á -
s z i  g y ó g y s z e r é s z  g y a k o r n o k  p ü n k ö s d  m á s o d n a p j á n  
r e g g e l  8  ó r a k o r  g y a n ú s  t ü n t e t e k  k ö z ö t t  m e g h a l t .  
Л  n y o m o z á s  k i d e r í t e t t e ,  h o g y  e l ő z ő  e s t e .  U r s e r  
k o r c s m á j á b a n  m u l a t o t t ,  h o l  s ö r i l a l á b a  n é h a - n é h a  
e g y - e g y  a d a g  f e h é r  p o r t  ö n t ö t t  1 2 ó r a  f é l é  a z z a l  
l á v o z o t t ,  h o g y  ö  m á r n e m  s o k á  a z U r  I s t e n n e l  f o g  
b e s z é l n i .  R e g g e l r e  b e t e g e n  f e k ü d t  á g y á b a n  d e — 
b a r  f ő n ö k e  v a l l a t t a  — n e m  á r u l t a  e l ,  h o g y  m é r g e t  
i v o t t ,  a  m i r e  s e n k i  s e m  g o n d o l t  h i r t e l e n é b e n ,  i n i g  
a z  o r v o s  s e m ,  a  k i h a e z t  t u d j a ,  m e g m e n t h e t t e  
v o l n a ,  p á r  ó r a i  k í n l ó d á s  u t á n  m e g h a l l .  K é t  l e v e -
l e t  i r t  m é g  a  k o c s m á b a n .  E g y i k e t  a n y j á n a k ,  m e l y -
b e n  e l e i u n t s á g o t  e m l e g e t ,  s  a r r a  k é r i ,  h o g y  8 0  k o r .  
a d ó s s á g á t  f i z e s s e  k i ,  a  m á s i k u l  M o s e r  k o c s m á r o s  
1 4  é v e s  l e á n y á n a k ,  m e l y b e n  a  l e á n y  s z i v l e l o n . s e -

g ó r ö l  p a n a s z k o d i k ,  a  m i é r t  s z e r e l m i  v a l l o m á s a i t  
n e m  h a l l g a t t a  m e g .  A  k e c s k e m é t i ,  ü g y é s z s é g  n e m  
r e n d e l t e  e l  a  b o n c z o l á s t  s  t á v i r a t i l a g  a d t a  m e g a z 
e n g e d é l y t  a  t e m e t é s r e ,  m e l y  P a k s o n ,  s z ü l ő  f ö l d é n  
t ö r t é n t  m e g .  

—  S z o m o r ú  s t a t i s z t i k a .  A  „ T u b o r -
k u l o s i s "  l e g u t ó b b i  s z á m á b a n  l á t h a t u n k  e g y  k i s  
t é r k é p e t ,  m e l y  s z í n e s  t e r ü l e t e k k e l  f e l ó s z t v á  h a z á n  
k a i ,  m u l a t j a  a m a t e r ü l e t e k k e l ,  b o l  a  l ü d ö g i i m ö k o r  
t ö b b é  v a g y  k e v é s b b é  s z e d i  á l d o z a t a i t  l a k o s s á g u n k -
b ó l  o t t  a  h o l  l e g j o b b a n  g r a s s á l  e z a  s z ö r n y ű b e -
t e g s é g ,  a z  a  n a g y  t e r ü l e t  f e k e t é v e l  v a n  f e l t ü n t e t v e -
e z  p e d i g  a  m i , l e g m a g y a r a b b  v i d é k ü n k ,  P e s t  v á r m e -
g y e  e g é s z  t e r ü l e t e  s  a  T i s z a - D u n a  k ö z é .  B i z o n y  
n a g y o n  s z o m o r ú  d o l o g  e z .  

E l a d á s .  A  M u n k á c s i - u t c z a  1 0 2 .  s z á m  
a l a t t  l o v ö  h a z a m ,  s ü r g ő s  e l u t a z á s  m i a t t  h é t f ő n  f .  
h ó  8 - á n s z a b a d  k é z b ő l  e l á r v e r e z t e t i k .  

S z i l á g y i  M á r i a .  

- 4 8  r é s z b e n  H a b o n  J á n o s .  
-  18  r é s z b e n  v é g r e h a j t á s t  s z e n v e d e t t  H a b o n  

K a t a l i n  F a l u s i  P á l n é ,  
VjH  r é s z l t é n  H a b o n  A n d r á s ,  
1  18  r é s z b e n  M á r i a ,  
L  8  H a b o n  T e r é z  f é r j .  S z a b ó  J ó z s e f n é  
1  18 r é s z l t e n  H a b o n  I l o n a  f é r j  Y i g  F e r e n c z n é ,  
1  18  r é s z b e n  S o p a j l i  T o t h  F e r m i e z  n e v é n  á l l ó  

e g é s z  i n g a t l a n  t e h á t  a  v é g r e h a j t á s o n  k í v ü l  á l l ó  
t á r s  t u l a j d o n o s o k  j u t a l é k a  i s a z  1 8 8 1 é v i 6 0  I'. e z . 
l o b  §  a  é r t e l m é b e n  О О О  k o r o n a  k i k i á l t á s i  á r b a n .  

t  2 . a z a b o n y i  4 1 5 1  s z .  t j k o b e n  А  I .  1 - s o r  
( 3 o 6 1  3 5 6 7  : ) h r .  s z a l a t t  f e l v e t t  i n g a t l a n b ó l  v é g -
r e h a j t á s t  s z e n v e d e t t  H a b o n  K a t a l i n  f é r j  F a l u s i  P á l n é  
n e v e n  á l l ó  1 4 8 —  e g v  n e g y v e n  u y o l e z a d  r é s z  
l - t  k o r o n a  k i k i á l t á s i  á r b a n ,  a n i e n y i b e n  a z  i n g a t l a -
n o k  1 6 0 0 k o r o n á n  f e l ü l  a d a t n a k  e l  —  ö z v - .  " z . d e i  
A n t a l n é  s z ü l .  P a l á s t i  I l o n a  j a v á r a  G .  4  é s C . 4 -
s o r  s a z m g a t l l a n o k  e s z m é n y i  f e l e i - é s z é r e  d e k e b e -
l e z e t l  ö z v e g y i  h a s z o n  é l v e z e t i  j o g a  f e n t a r t á s á v a l ,  
e l l e n k e z ő  e s e t b e n  a n n a k  l e n t a r t á s a  n é l k ü l  1 9 0  3  
é v i  J  a  n  i  11  s  It  ó  2  6  n  a  p j  á  11 d é l e l ő t t  Г  
1  0  о  r  a  j  а  к  о  r  A b  о  n у  к" ö  z  s  é  g  b  á  z  à  -
I»  a  n  à  r  V e  r é  s  a l á  f o g b o c s á j t a t n i  s  a  K i k i á l t á s i  
á r o n  a l u l  i s  e l  f o g  a d a t n i .  

V e n n i  s z á n d é k o z o k  t a r t o z n a k  a .  k i k i á l t á s i á r 
1 0 , u - a t  k e s z p e n z b e n  v a g y  a z 1 8 3 1  I X t . c z .  4 - > § -
á b a n  j e l z e t t  a r f o l y a m m a l ' s z á m i t o l t  é s a z  1 8 8 1 - é v i  
n o v e m b e r  h ó  L - é n  k e l t  3 3 3 3  s z .  1 . m .  r e n d e l e t  8  
§  á b a n  j e l ö l t  é s  o v a d é k k é p o s n e k  n v i l v á n i l o t t  é r t é k  
p  i p i r b a n  a  k i k ü l d ö t t  k e z é h e z  l e t e n n i ,  v a g y  n e k i  a  
b í r ó s á g n á l  e l ő l e g e s e n  e l h e l y e z e t t  b á n a t p é n z r ő l  k i -
á l l í t o t t  e l i s m e r v é n y t  á t s z o l g á l l a t n i .  

V e v ő  k ö t e l e s  a  v é l e l á r t  3  e g y e n l ő  r é s z l e t b e n  
s  p e d i g  a z e l s ő t  a z  á r v e r é s  j o g e r ő r e  o m e l k d é s e  
u h u i  l o n a p  a  m a s o d i k a t  3 0 n a p ,  a z  u t o l s ó t 4 5 n a p 
a l a t t  m i n d i g  a z á r v e r é s  n a p j á t ó l  s z á m í t a n d ó  5 n / o  
k a m á l o k k a l  e g y ü t t  a c z e g l é d i  k i r .  a u ó h i v a t a l ,  m i n t  
l e t é t i  p é n z t á r n á l  s z a b á l y  s z e r ű  l e t é t i  k é r v é n y  k a p -
c s á n  l e f i z e t n i ,  é s a  v é t e l á r  u t á n  j á r ó  k i n c s t á r i i l -
l e t é k e t  v i s e l n i .  A  b á n a t p é n z  a z  u t o l s ó  r é s z l e t b e  
( o g  b e s z á m í t t a t n i .  

A z  á r v e r é s i  f e l t é t e l e k  t ö b b i  p o n t j a i  a  h i v a -
t a l o s  ó r a k  a l a t t  a  k i r . j á r á s b í r ó s á g  t k v i i r a l t á r á b a n  
é s  C z c g l é d  v á ^ o s  k ő z l i á z á n á l  s A b o n v  k ö z s ő g  e l ö l -
j á r ó s á g á n á l  m e g t e k i n t h e t ő ,  

C z e g l é d  1 9 0 3 é v i  á p r i l  h ó 1 0 n a p  n a p j á n .  
A  k i r  j b í r ó s á g ,  m i n t  I k v i  h a t ó s á g .  

d r .  l í u r d á c s ,  
kir.  albiró.  

Fg.y  jó  családból  való  íiú  nyom-
dász  t anu lónak  felvétet ik  e  lap  

k iadóhivata lában. 

AZ „ABONY"  REGÉNYTÁRA.  
Ö r v é n y e k . 

—  Eredeti  regény  a  budapesti  ételből.  —  
Irta  :  Négiusz.  

A  d  о  к  t  о  r  ú  г .  
(Folytatás.) 

Л  l á n n y a l  k e r i n g e t t  a  s z o b a ,  a z i f j u  Í r ó a s z -
t a l á t .  a  l e v e g ő b e n  l á t t a  v a l o z e r o z n i ,  a  k a n a p é  k < n -
k á n t  j á r t  é s c s a k  a r r a  t é r t  m a g á h o z ,  h o g y  a f i a -
t a l  e m b e r  á t ö l e l t e  é s c s ó k o l t a  a r c z á t ,  s z á j á t  h é v -
v e l ,  t ű z z e l ,  s z ü n t e l e n ü l ,  m e g á l l a p o d á s  n é l k ü l .  M é g  
c s a k  k i á l l t a n i  s e m  t u d o t t ,  d e  é r z i ,  b o g v  e r e j e  h a n y a t -
l i k ,  s z e m e  l e c s u k ó d i k  é s h a g y j a  c s ó k o l n i  m a g á t  
s  m i n t h a  v i s z o n o z n á  a  c s ó k o k a t ,  ö n t u d a t l a n u l  
c z u p p a n l j a  a  f é r f i  a j k a i h o z  a j k a i t .  

A z  i f j ú  v é g r e  e l e n g e d t e ,  s z a b a d  v o l t ,  a  l á n y  
m é g  m i n d i g  o l t  ü l t  a  s z é k e n  s á p a d t a n ,  l á z b a n  é g ő  
s z e m e k k e i  é s v á l t i g  o t t  ü l t  v o l n a ,  m á r n e m  v é d e -
k e z e t t .  n e m  e l l e n s z e g ü l t  v o l n a  a z i f j ú  é d e s ,  l á z a s ,  
f o j t ó  l i i z ü  c s ó k j a i n a k  .  .  .  

K e l e p h y  I u r o ,  a  d o k t o r  j u r i s ,  a z t  m o n d o t -
t a  e z e k  u t á n  E t e l k á n a k ,  h o g y  ö  é d e s - ö r ö m e s t  k i -
e g y e n l í t e n é  a  s z á m l a  ö s s z e g é t  a  s a j á t j á b ó l ,  d e  j e -
l e n l e g  n i n c s  n á l a  e l e g e n d  5  p é n z ,  a z o n b a n  h o l n a p  
b e s z é l n i  f o g  „ m u t e r " - j é v e l ,  a k i  f e l t é t l e n ü l  k i  f o g j a  
f i z e t n i  a  s z á m l á t .  

E z z e l  e l b ú c s ú z l a k .  A  l á n y  m é g  e g y s z e r  v i s z -
s z a t e k i n l e t t  .4 a z t á n  k i m e n t .  G o n d o l a t o k b a  m e r ü l v e  
h a l a d t  l e  a  l é p c s ő n ,  —  ö s s z e s  g o n d o l a t a i  a  s z é p  
s z ő k e  d o k t o r  k ö r ü l  r e p d e s t e k  é s n e m  t u d o t t  e z e k -
t ő l  m e g s z a b a d u l n i .  E g y r e  e r ő s e b b e n  r a j z o l t á k  k ö -
r ü l ,  e g y r e  o t t  l á t t a ,  o t t  h a l l o t t a  m a g a  k ö r ü l  K e l e p -
l i v  I m r é t  é s a j k a i n  é r e z t e  g y ú j t ó ,  e m é s z t ő  t ü z t i ,  
f o r r ó  c s ó k j a i t .  

A  n a g y s á g a  o d a h a z a  n a g y o n  m e g v o l t  e l é g e d -
v e  E t e l k a  e l j á r á s á v a l .  T u d t a ,  h o g y  a  d o k t o r  u r  i g é -
r e t é b e  b i z h a t  é s  ő  k e r e s z t ü l  v i s z i  a n y j á n á l  a  s z á m -
l a  k i e g y e n l í t é s é t .  

E t e l k a  a l i g  t u d o t t  m á r  e z u t á n  d o l g o z n i ,  n a -
g y o n  n e h e z e n  f o r g o t t  a t ű k e z é b e n ,  m i n t h a  k i l ó s  
s u l y o k  v o l n á n a k  k a r j á r a  k ö t v e .  D e  m e g  i g e n  s z ó r a -
k o z o t t  v o l t ,  k é t s z e r  i s m e g b ö k t e  a z  u j j á t ,  d e e g y 
á r v a  s z ó t  s e m  s z ó l t  a  l á n y o k h o z ,  e l v o l t  f o g l a l v a  
u j  s z e r e l m é v e l ,  t i t k o s  s z é p ,  n a g y ú r i  i d e á l j á v a l ,  a n -
n a k  s z ő k e  k i s  b a j u s z á v a l  é s v i l l o g ó  s z e m e i v e l  .  .  
A  m u n k a  s e h o g y s e m  a k a r t  f o l y n i  é s  v a l a m i v e l  k o -
r á b b a n .  r o s s z u l l é t r ő l  p a n a s z k o d v a ,  e l k é r e d z k e d e t t  
a  n a g y s á g á t ó l ,  a k i  e l e n g e d t e ,  d e e r ő s e n  a  l e l k é r e  
k ö t ö t t e ,  h o g y  m á s n a p  m é g  f é l h o l t a n  i s  j ö j j ö n b e 
a  m ű h e l y b e ,  m e r t  s o k  a  m u n k a  é s n e m  n é l k ü l ö z -
h e t ő .  D e m e g  n e k i  k e l l  m a j d  ú j ó l a g  e l m e n n i  a  
n a g y s á g o s  a s s z o n y h o z  i n k a s s z á l á s  v é g e t t  s  c s a k  
i g y  j u t h a t  h a m a r o s a n  a  p é n z é h e z  a  f ő n ö k n ő .  

E t e l k a  m e g í g é r t e ,  h o g y  s z é p e n  á l a l u s s z a  a  
r o s s z u l l é t e t  é s  m á s n a p  11 j11 I t  e r ő v e l  f o g  a  m u n k á h o z .  

(Folyt,  köv.)  

megess 

T  0 L V A J F U il F A N  (i.  
T ö r t é n e t e k  t o l v a j o k ,  s z e b t n e t s z ő k ,  s i k k a s z t o k ,  c s a l ó k ,  s z é d e l g ő k  s t b .  é l e t é b ő l .  

irta:  M1HÁLYFALVY  1.  
R e n d k í v ü l  é r d e k e s  k ö n y v .  

T a r t a l o m : 
A  k i n c s .  —  A  g a v a l l é r .  —  A z  é k s z e r l o l v a j .  —  
A  h u s z á r  é s a  l o p o t t  ó r a .  —  A  h a g y a t é k  —  
D e m i l r i t i .  —  A  p é n z h a m i s í t ó .  —  A  g y o m o r -
g ö r c s ö k .  —  A z  á r e n d á s  t e h e n e .  —  A  b í r ó  
ó r á j a  é s a  c o r p u s  d e l i c t i  —  A z  ú t i t á r s .  —  A  
m a r l m k c r e s k e d ö  g y i l k o s a i . - - A z  a s s z o n y  p a -
n a s z a .  —  A z  a m e r i k a i  t á r s .  —  A  f é l l á b r a  v a -
l ó  e z i p ö .  —  A  t ó t  m i n t  h e r c z e g p r i i n á s .  —  
H o g y a n  m e n e k ü l t  m e g  B r a u n s c h w e i g  a z a -
k a s z t ó f á t ó l .  -  E g y  ü g y e s  z s e b t o l v a j .  —  A h á -
z a s s á g l e v v é l .  —  A  b á l i  t o l l e t  é s a  p u l y k a .  —  
A  k i g y ű r ű t  á r u l .  —  A  t a l á l t  t á r c z a .  —  A  
v é g r e n d e l e t .  —  A  f ö l d b i r t o k o s .  —  K o r i t o v s z k y  
—  A  g y i l k o s ,  —  A z  e z r e s  b a n k j e g y . — A j á -
r a d é k .  —  A  n ö v a d á s z .  —  A  r i t k a  k ö n y v e k -
—  M i  v a n  a  t ű z  a l a t t ?  A  k e l e t i  m e g a  n y u -

g a t i  v o n á s .  —  A  g r ó f  u r é s a z i n á s a .  —  A  
v i z i t e l ő  t o l v a j .  —  A  k a p ó s  k é p .  —  A  l i b é r e z  
—  A  h a m i s p é n z  f o r g a l o m b a  h o z a t a l a .  — S z ö -
k é s  a  f o g h á z b ó l .  —  A  s z ő l ő s g a z d a  é s  a  z s i d ó  
—  A  c s e m p é s z  b o s s z ú j a .  —  A  s z á z a s  b a n k -
j e g y . - - A z  ü n n e p é l y  v é g e .  —  A  k o l d u s o k .  
—  A z  ü l d ö z ö t t  h ö l g y .  A  m e g d u p l á z o t  p e n t .  
—  A z  o l c s ó  b á r á n y o k .  —  A  t i s z t a s á g i f e l -
ügyelő.  —  A z  e l ő k e l ő  v e n d á g ,  —  A  z á l o g -
c z é d u l a .  —  A  s z é p  k l i e n s .  —  L e ó  s z e r e l m e  
—  Л  s i r á s ó .  —  A z  i d e á l .  —  E l a d ó  ü z l e t .  —  
A z  é r t é k p a p í r o k .  —  A  b e t e g  t e h é n .  —  A  b ü -
b á j o s s á g .  —  H a m i s  a n y a .  —  A  k ö l c s ö n .  —  
A m a r i k a i  t ö r t é n t .  —  A  f u r f a n g o s  ú t i t á r s .  —  
A  z s á k m á n y  b i z t o s í t á s a .  —  A  t á u e z l e e z k e .  —  
A  z s e b t o l v a j o k .  —  A z  a l á í r á s .  

Ara  2  korona  fi l lér  

M e g r e s i d e E h a i ő  a  

„Törvényszéki  és Rendőri  Újság"  
kiadóhivatalban. 

Budapest,  Vili.,  József-körut  41.  szám.  

_  1 9 9 9 .  s z .  
t k .  1 9 0 3 . '  

' Á r v e r é s i  H i r d e t m é n y .  
A  c z e g l é d i  k i i ' , j á r á s b í r ó s á g  m i n t  t e l e k k ö n y v i  

h a t ó s á g  k ö z h i n v  l e s z i ,  h o g y  a  C z e g l é d i  t a k a r é k p é n z -
t á r  e g y e s ü l e t  v l i a j t a t ó n a k  F a l u s i  P á l n é  s z ü l  H a b o n  
K a t a l i n  a b o n y i  l a k o s  v h a j t á s t  s z e n v i  d ö  e l l e n i  6 0  
k o r o n a  s  j á r .  i r á n t i  v c g i e b a j t á s i  ü g y é b e n  n  t e r ü l e -
t é n  l e v ő  A b o n y  k ö z s é g  h a l á r á b a n  f e k v ő  :  

I .  a z A b o n y i  - 1 1 2 4 .  s z .  t j k v b e n  A  I .  1 - s o r  
( 2 2 7 2  2 2 7 3  b r .  s z .  a l a t t  f e l v e t t  é s 1 6 4 8  r é s z b e n  
X o l e i  M i h á l y ,  

h  18  r é s z b e n  K i r á l y  M .  J á o s ,  
s i 8 r é s z b e n  K i r á l y  M .  J ó z s e f ,  
1 i 8 r é s z b e n  H a b o n  I s t v á n ,  



V é r g y ó g y í t á s  (Hemopatia).  U j  és e r e -
d e n  1 5 e v ó n  k i p r ó b á  t  g y ó g y m ó d ,  a  m e l y  
h a z á n k  é s a  k ü l f ö l d  j o b b  k ö r e i b e n  á l t a l á n o s  
e  i s i n  r é s n e k  ö r v e n d .  R e n d k í v ü l i  j ó s n  e r r e l  
l e s z  a l k a l m a z v a  a s t h m a ,  - - z i v - ,  g y o m o r  ,  h ó l y a g -
é ^  i d  g b a j o k b a n ,  v é r - i s b ő r b a n t a i m a k  é d e n  
é s  k i / á r j a  a z  e l m e z a v a r  é s  s z é l h ű d é s  b e á  l i â t .  
A  k e z e l é s e  k e l e m e s ,  n e m  g á t o l j a  a  b e t e g  , -t  
n a p i  f  g l a l k o z á  á b a n  é s  t a r n  s ,  g y ö k e r e s g \ ó -
g \  u l á s t  e r e d m é n y e z  E g y ú g y n i '  a i m o g a l a p i  ó j a  
Dr.  Kovács  J  f ő v á r o s i  o r v o - ,  a k i e k  B n J , i -
p.  sieti.  V..  Viiczi-körút  IS.  sz.  a l a t t  e .  , e z  n  
c z e l r a  h e r e i ü l  z e  t o r v o s i  r n d e l o  i n l é z c e  v a n ,  
m e l y e i  m n d a / . i  k t i . k  l e g m e l e g e b b e n  a  á l l t j u k ,  
a  k i k  a  f e n t  e ó s  r o l t  b a ; o <  v a l a m i  i k e e i 
s z e n v e d n e k .  U r  K o v á c s  J  l e v e l b - ü  i n c g -
k  r e s é s r e  k é s z s é g e  ч n  v á i a  z o 1 .  

SCI1 OTTO LA  ERNŐ  
M A G Y A R  Á L T A L Á N O S  

K ö t a n y a g g y á r a 

A  riiOTiiiitii  ttyárfás  mesflioiiosiitija  Matryarors/átron  
Budapest ,  VI. Révay-ulcza  16.  szám  

S z ü l é s z n ő k n e k  l e g m e g b í z h a t ó b b  b e -
v á s á r l á s i  f o r r á s ,  a z  ú j o n n a n  9 5 0 0 0 ,  1 9 0 2  
s z á m  a l a t t  b e l ü g y m i n i s z t e r i  r e n d e l e t t e l  
b e s z e r z e n d ő  b á b a t á s k á k  é s  a z  e z e k h e z  
s z ü k s é g e s  e l l e n ő r z é s i  é s  s z ü l é s i  j e g y -
z ő k ö n y v e k b e n . 

T o v á b b á  a z  ö s z s z e s  k ö t ö s z e r e k ,  
i r r i g á t o r o k ,  á g y t á b l á k ,  f e c s k e n d ő k ,  t e j -
s z i v ó k ,  ü v e g e k ,  g u m m i c s ö v e k ,  v í z m e n -

t e s  g u m m i l e p e d ö k  s t b .  

Á i ' j e g . v z t é k  i n g . i ' o n  I  

Uak  figyelem  ! ! ! 
AZ  ELSŐ  BUDAPESTI  MÉRTÉK  UTÁNI  

S Z А В Ó S A G В U  D A  P E S1T E N, 
VII,  Csömöri-ut  11.  

15 és  18 forintért 
kiszit  remek  szabbássa l  és  szakér te lmű  ki-
dolgozással  divatos  férfi  öl tönyöket  finom  
gyapjú  szövetből.  

Minták  és  mér ték  utasí tás  küldése  in-
gyen,  Ha  az  o rszág  bármely  részében  egy  
helységben  3  megrendelés  biztosítva  van,  érte  
tes i tés re  oda küldjük  utazó  szabászunka t  gaz-
dag  mintáinkkal.  A  t.  megrende lő  s e m m i n e -
mű  költséggel  nem  lesz  megte rhe lve ,  mel-
utazó  szabásza ink  évi  vasúti  bér le t legygye  
vannak  ellátva.  

Szives  megkeréséseke t  kér  
az  Első  Budapesti  Mérték  ntáni  Szabóság.  Budae  

VII,  Csömöri-ut 11. 
KLEIN  ADOLF  főszabász.  

S S  Köhögési t sa és hurút  por  
в  St.  Georgs-gyógyszertárból  Wior  V/2  

Wimmorgasse  33. Orvosi  rondelet  szerint ké-
szitve.  Jótékony  hatással  bir a  lélegző  szer-
vekre,  nyálkaoldó  köhögési  inger  csökkentő,  
a  rekedtséget  és torok-csiklandozást  megszün-
teti.  Por  50 kr..  a  hozzá  való .tea 50  kr.  Postai  
szállitás  20 kr. csomagolási  dij  portó  nélkül.  
2  csomagnál  kovosobb nem  küldetik.  — Kérjük, 
a  Szent  György-féle  gyógyszertár  védjegyét  
figyelembe  venni,  ezen  hirdetést  podig  kivágni  
és  mogörizni  szíveskedjék.  

REICH  L. F I A I 
í t t í í y á r o s o k ,  i s  Ddvarl  s z á l l í t ó k  

BUDAPEST,  VII.  ker.,  Lövölde-tér  2.  szám. 
'  Ajánlják  legjobb  mir  -.Ht'.̂ iiHii  gyártott  Sypboo- H  gseeos»  

palánkokat  legolcsdbb  árak  mellen  és pedig, 
1  Lidi  kb.  200  drb.  16 (Villi!  íiina. fehér v.  világo«  kék  (aqua-
шагни  szinti S;pbon;il:cikot  talppal  vagy  talp nélkül  62 kor.ll 
1 Ша k\  200 drb.  gstC-.SepilaMkot  gummlgYflrtlvel  é«  Oveg-
golyoval  ellátva, febér  vagy  világos  kék  (aquamarm)  aiioa,  
ml  /as  -  igy  abu-sony  alak :  52  кОГОВ!  

Szállít;!.  a  nsoiiiagoliVsl beleértve, budapesti pályaudvarig  bér-
mentve.  ki-sspéiiziizeies ellcuébeu 2'/. aeoiitá  —  IU  láda rendelés 
uián j'. t  r.«hait  Máé  n.\|'_v,ságiiak és klllílrifele általunk Wrvénycáen 
védett alakokai  mrgfefelóeu  olcaön  szállítunk. Préseli  írások  vagy  
czigvésé  éknél  i - ikisnj elkészítési  Oukéllséget számítjuk,  ellenben 
az  alak éj klisééri kdlliég uenstámittatik  Megjegvzllk  még.  hogy  
megvizsgált  2U  légkor  nvomású  S.  pbonpalazzKalnk  Magyarorstág-
bau  csak kl'árdi»  koivrtíen  a  ml  gyarunkbólaicretbeték be 

Budapesti  malomépitészet  
'• és gépgyár  ^ ^ ^ ^  

p o p V i n e c z  és  R e i s l e r  
B U D A P E S T ,  VACZI-UT  ut^l.  

Ч У ^ ^ Щ Г /  BENZIN  MOTOROKAT ÉS 
(гМ^ШЩ-i  BENZIN  LOKOMOBILCKAT  

*  lui«  szelepes  vezénymUvol 2-50  lóerőig.  
Megbízható  képviselők  kerestetnek.  j  

«  Minden  nep  friss  pörkölés  

jó  K / L V I É  Olcsó  
I  kgr.  pörkölt  kávé  ...  _  I frt 85 kr. 
•  „  nyers  ,,  i  n  G8  „  
rostacsomag  414 ki!o  kávé  portómentesen  küldetik.  

BRULL  GYíll Afi ( S Z E ^  SÁNDOR  UTÓDA)  
U n U L L  U  I ULM  Budapest,  V,  Nádor  ut  za 16 
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A  magyar  királyi  állam  vasutak  gépgyárának  vezériigynöksége  
Budapest,  V. ker.,  Váczi-korut  32.  szám.  

Ajánlja a magyar  kir. államvasutak  gépgyárában  készült  4. 6 ,8 ,10  és  12 lóerejü  gözcséplo  
készleteit,  14, 10 és  20Jóerejü  Compouml-lokomobiljait  és  végre  =  

legújabb  szerkezetű  fűkaszáik)-,  marok-
rakó-  és  kévekötö-aratógépeit,  továbbá  

aczéliintésü  ekefővel  ellátott  ekéit  és  egyéb  mezőgazdasági  eszközeit.  
„ M I L L E N N I U M " 

1 0 - 1 0 

Nyom.  Szerdahelyi  Júnos  Abonybun.  

VI .  é v f o l y a m .  
А  В  О  N  Y  2 3 .  s z á m ,  


